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Hua$n	nghi	̣của	Viện	phụ	To3 ng	quye6n	Mauro-Giuseppe	Lepori	OCist,	Khoá	học	2026	
	
4.	Chúa	Kitô,	nguyên	uỷ	của	mọi	sự	đổi	mới	
	
“Này	bạn,	 sao	bạn	đe$n	đây?”	 -	 “Này	Simon,	 con	 ông	Gioan,	 con	có	 yêu	me$n	Tha6y	
không?”	
“Lạy	Chúa,	Chúa	bie$ t	mọi	sự,	Chúa	bie$ t	con	yêu	me$n	Chúa!”	
	

Chı	̉duy	đie6u	này	mà	chúng	ta	được	gọi	là	bạn	và	được	yêu	ca6u	ý	thức	ve6 	ý	nghıã	ơn	
gọi	của	mıǹh,	đó	là	Chúa	Giêsu,	mà	thánh	Bie3n	Đức,	thánh	Bênađô	và	ta$ t	cả	các	thánh	
đã	đi	theo;	chı	̉có	Ngài	mới	giúp	chúng	ta	bie$ t	ơn	gọi	của	mıǹh	được	tái	sinh	và	đo3 i	
mới	ba[ t	đa6u	từ	đâu.	Với	Phêrô,	ta$ t	cả	được	tái	sinh	là	lúc	ông	nói	ra	từ	“Bạn”	với	Chúa	
Kitô	và	đặt	trọn	sự	cậy	vào	Chúa	Kitô	cho	câu	trả	lời	trước	tie$ng	gọi	yêu	thương	của	
Ngài.	Như	the3 	Phêrô	muo$ n	nói	với	Chúa	Giêsu:	“Tha6y	gọi	con	nên	bạn	hữu	của	Tha6y,	
nên	người	bạn	to$ t	của	Tha6y,	đe3 	ưu	tiên	Tha6y	hơn	mọi	sự	và	mọi	người,	và	nha$ t	là	
hơn	chıńh	con.	Nhưng	con	bie$ t	ràng	ne$u	con	không	xin	Tha6y	tıǹh	yêu,	tıǹh	bạn	với	
Tha6y,	 thı	̀ con	không	 the3 	đảm	bảo	đie6u	gı,̀	 con	không	 the3 	 the6 	hứa	 trung	 thành.	Sự	
trung	thành	của	con	với	tıǹh	yêu	của	Tha6y	chı	̉có	the3 	là	hoa	trái	từ	tıǹh	yêu	của	Tha6y	
dành	cho	con,	từ	tıǹh	bạn	của	Tha6y	tặng	ban	cho	con.	Sự	trung	thành	và	tıǹh	yêu	của	
con	chı	̉được	tái	thie$ t	từ	tıǹh	bạn	mà	Tha6y	ban	cho	con	ở	đây	và	ngay	lúc	này!”	
	

Ơc 	đây,	ông	Phêrô	như	nhớ	lại	lời	của	Chúa	Giêsu	nói	ở	Bữa	Tiệc	Ly:	“Anh	em	là	bạn	
hữu	của	Tha6y,	ne$u	anh	em	thi	hành	đie6u	Tha6y	truye6n	dạy.	Tha6y	không	còn	gọi	anh	
em	là	tôi	tớ	nữa,	vı	̀tôi	tớ	không	bie$ t	việc	chủ	làm.	Nhưng	Tha6y	gọi	anh	em	là	bạn	
hữu,	vı	̀ta$ t	cả	những	gı	̀Tha6y	nghe	được	nơi	Cha	của	Tha6y,	Tha6y	đã	cho	anh	em	bie$ t.	
Không	phải	anh	em	đã	chọn	Tha6y,	nhưng	chıńh	Tha6y	đã	chọn	anh	em,	và	ca[ t	cử	anh	
em	đe3 	anh	em	ra	đi,	sinh	được	nhie6u	hoa	trái,	và	hoa	trái	của	anh	em	to6 n	tại,	ha6u	ta$ t	
cả	những	gı	̀anh	em	xin	cùng	Chúa	Cha	nhân	danh	Tha6y,	thı	̀Người	ban	cho	anh	em”	
(Ga	15,14-16).	
	

Chúa	Giêsu	không	nói:	 “Tha6y	 gọi	 anh	em	 là	bạn	hữu”	như	một	nhan	đe6 	mà	 thôi,	
nhưng	Ngài	đie6u	đó	trong	ý	nghıã	Ngài	gọi	chúng	ta	vào	tham	dự	với	Ngài	ve6 	đie6u	
ga6n	gũi	Ngài	nha$ t:	là	sự	hiệp	nha$ t,	là	sự	thông	chia	mọi	sự	với	Chúa	Cha.	Ngang	qua	
tıǹh	bạn	của	Ngài,	Chúa	Kitô	cho	chúng	ta	hưởng	ta$ t	cả	những	gı	̀Ngài	có	chung	với	
Chúa	Cha.	Ngài	ban	cho	chúng	ta	Chúa	Thánh	Tha6n,	là	toàn	bộ	Tıǹh	Yêu	Ba	Ngôi,	tıǹh	
yêu	đó	thủ	đa[ c,	ước	muo$ n,	sáng	tạo	và	yêu	thương:	không	chı	̉cho	vũ	trụ,	mà	cả	nhân	
loại,	đó	là	một	ho6 ng	ân	tràn	đa6y	sự	quan	phòng	và	thương	cảm,	tràn	đa6y	khát	vọng	
cứu	độ	mọi	thụ	tạo,	được	thực	hiện	trong	Chúa	Kitô.	Trong	tıǹh	bạn	của	Chúa	Kitô,	
chúng	ta	có	the3 	ca6u	xin	Chúa	Cha	mọi	sự.	Tıǹh	bạn	đó	không	chı	̉làm	ta	có	khả	năng	
nài	xin	(chiedere)	mọi	thứ,	mà	còn	thủ	đắc	(ottenere)	mọi	thứ	từ	Chúa	Cha	nữa.	
	

Ta$ t	cả	đie6u	này	Chúa	Giêsu	ban	cho	chúng	ta	nhưng	không,	đó	 lựa	chọn	của	Ngài	
không	phải	của	ta.	Ngài	ban	ta$ t	cả	cho	chúng	ta,	có	nghıã	 là	đòi	hỏi	chúng	ta	tie$p	
nhận	Ngài	như	tie$p	nhận	một	tıǹh	bạn.	Mọi	sự	được	ban	cho	chúng	ta	trong	tıǹh	bạn	
của	Chúa	Kitô,	nhưng	chúng	 ta	cũng	có	 the3 	 cho$ i	 từ	 ta$ t	 cả.	Nghıã	 là	 the$ 	nào?	Như	
Giuđa	cho$ i	từ	tıǹh	bạn	của	Chúa.	
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Ok ng	Phêrô	tie$p	nhận	trong	sự	khiêm	nhường	món	quà	tıǹh	bạn	mà	mıǹh	đã	bội	ước	
trước	đó,	ngài	tha$y	sự	đo3 i	mới	bên	trong	ga$p	trăm	ve6 	ta$ t	cả	sứ	mạng	mà	Chúa	Giêsu	
đã	chọn	ngài,	đe3 	ngài	được	đo3 i	mới	và	tái	sinh.	Không	còn	cái	mà	ngài	làm,	ngài	trao	
ban,	nhưng	là	tıǹh	bạn	của	Chúa	Giêsu	thie$ t	lập	giữa	họ.	
	

Sau	cuộc	đo$ i	thoại	này,	Chúa	Giêsu	yêu	ca6u	Phêrô	hai	đie6u	chıńh	ye$u:	“hãy	chăn	giữ	
chiên	của	Tha6y!”	và	“hãy	theo	Tha6y!”	(x.	Ga	21,17.19.22).	Nó	có	nghıã	là	gı?̀	Đie6u	đó	
có	nghıã	là	trong	sự	đo3 i	trao	tıǹh	yêu	với	Chúa	Giêsu,	ơn	gọi	và	sứ	mạng	của	Phêrô	
được	đo3 i	mới	hoàn	toàn.	Đie6u	kiện	duy	nha$ t	đe3 	hiện	thực	hoá	sứ	mạng	của	ngài	là	đi	
theo	Chúa,	nghıã	là	luôn	ở	lại	với	Chúa,	ke$ t	hợp	với	Chúa	trong	mọi	bie$n	co$ 	của	đời	
so$ ng	cho	đe$n	cùng.	Ke$ t	hợp	với	Chúa	trong	tıǹh	bạn,	nghıã	là	sự	hợp	nha$ t	tâm	ho6 n.	
	

Như	the$ ,	đie6u	Chúa	Kitô	nói	trong	sách	Khải	huye6n	có	ý	nghıã	với	chúng	ta	như	the$ 	
nào:	“Ta	đo3 i	mới	mọi	sự	(Kh	21,5),	cho	nên,	chúng	ta	phải	rộng	mở	mıǹh	ra	cho	sự	
đo3 i	mới	mọi	sự,	đặc	biệt	là	ve6 	đời	so$ ng	và	việc	theo	đuo3 i	ơn	gọi	đan	tu.	
	

Khi	tôi	cử	hành	Len 	Vọng	Phục	Sinh	với	các	sơ	ở	Cortona,	có	một	đie6u	đánh	động	tôi	
cách	đặc	biệt,	đó	là	lời	nguyện	sau	bài	đọc	sách	ngôn	sứ	Ek dêkien,	nói	ve6 	việc	Thiên	
Chúa	ban	cho	chúng	ta	con	tim	mới	và	tha6n	khı	́mới:	“Ta	sẽ	ban	cho	các	ngươi	một	
con	tim	mới,	sẽ	đặt	vào	các	ngươi	một	tha6n	khı	́mới,	ta	sẽ	la$y	khỏi	các	ngươi	trái	tim	
bàng	đá	và	ban	tặng	một	trái	tim	bàng	thiṭ.	Ta	sẽ	đặt	tha6n	khı	́của	Ta	bên	trong	các	
ngươi	và	sẽ	làm	cho	các	ngươi	so$ ng	theo	giới	luật	của	Ta,	giúp	các	ngươi	tuân	giữ	và	
thi	hành	những	quy	ta[ c	của	Ta.	Các	ngươi	sẽ	ở	trong	đa$ t	mà	Ta	ban	cho	cha	ông	các	
ngươi;	các	ngươi	sẽ	là	dân	Ta	và	Ta	sẽ	là	Thiên	Chúa	của	các	ngươi”	(Ez	36,26-28).	
	

Và	đây	là	nguyện:	
“Lạy	Chúa	là	sự	quye6n	năng	ba$ t	bie$n	là	ánh	sáng	không	tàn	lụi,	xin	đoái	thương	nhıǹ	
đe$n	bı	́tıćh	tuyệt	hảo	của	toàn	the3 	Giáo	Hội	và	hoàn	ta$ t	trong	an	bıǹh	công	trıǹh	cứu	
độ	nhân	loại	như	ke$ 	hoạch	vıñh	cửu	của	Chúa,	đe3 	toàn	the$ 	giới	nhận	bie$ t	và	tha$y	ràng	
những	gı	̀đã	bi	̣phá	huỷ	được	xây	lại,	những	gı	̀đã	già	nua	cũ	kı	̃được	đo3 i	mới,	và	mọi	
sự	trở	lại	tıǹh	trạng	nguyên	vẹn	của	nó,	nhờ	Chúa	Kitô	là	căn	nguyên	của	mọi	sự”1.	
		
Đó	là	bản	văn	phụng	vụ,	dienn	tả	ta$ t	cả	nhu	ca6u	đo3 i	mới	của	nhân	loại,	của	Giáo	Hội,	
của	mon i	cộng	đoàn	và	cá	nhân.	Ai	mà	không	mong	muo$ n	những	gı	̀đã	bi	̣tàn	phá	vı	̀
sự	dữ,	tội	lon i,	bạo	lực,	tham	lam,	vọng	tưởng	của	kẻ	quye6n	the$ ,	chie$n	tranh,	nay	lại	
được	phục	ho6 i	chứ!	Ne$u	chúng	ta	nghı	̃đe$n	các	thành	pho$ 	bi	̣tàn	phá	vı	̀các	cuộc	chie$n	
ga6n	đây,	ne$u	chúng	ta	nghı	̃đe$n	sự	đo3 	vỡ	luân	lý	của	xã	hội,	của	các	gia	đıǹh	và	các	
bạn	trẻ,	ne$u	chúng	ta	nghı	̃đe$n	sự	tạm	bợ	của	các	quy	che$ 	chıńh	tri	̣văn	hoá,	tôn	giáo	
trong	the$ 	giới,	ne$u	chúng	ta	nghı	̃đe$n	sự	đo3 	nát	của	nhie6u	cộng	đoàn	giáo	hội	và	tôn	
giáo	bởi	sự	ba$ t	trung,	sự	lạm	dụng,	sự	kiêu	hãnh	thái	quá	của	những	kẻ	đáng	lẽ	phải	
thái	thie$ t	chúng,	thı	̀chúng	ta	sẽ	tha$y	nhu	ca6u	ca6n	được	đo3 i	mới	kha[p	nơi!	
	

 
1 Bản văn latinh: “Deus, incommutábilis virtus et lumen ætérnum, réspice propítius ad totíus Ecclésiæ 
sacraméntum, et opus salútis humánæ perpétuæ dispositiónis eAéctu tranquíllius operáre; totúsque mundus 
experiátur et vídeat deiécta érigi, inveteráta renovári et per ipsum Christum redíre ómnia in íntegrum, a quo sumpsére 
princípium.” 
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Sau	đó,	lời	nguyện	đe6 	cập	đe$n	sự	lão	hoá,	không	chı	̉ve6 	tuo3 i	tác	và	sức	khoẻ,	nhưng	
đôi	khi	lão	hoá	cả	ve6 	tâm	ho6 n,	ve6 	ý	muo$ n,	ve6 	sự	hăng	hái	cho	những	lý	tưởng	lớn,	ve6 	
sự	say	mê	Chúa	Kitô,	ve6 	“tıǹh	yêu	thuở	ban	đa6u”	là	đie6u	đã	giúp	chúng	ta	thưa	vâng	
với	sự	hăng	say	và	khát	khao	trong	việc	đi	theo	Chúa	Kitô.	
	

Và	lời	nguyện	đó	tóm	ke$ t	những	kinh	nghiệm	của	sự	phá	huỷ	và	già	nua	trong	việc	
đánh	ma$ t	sự	toàn	vẹn,	nghıã	là	sự	hợp	nha$ t	và	hài	hoà.	Việc	đánh	ma$ t	hợp	nha$ t	hài	
hoà	trong	đời	so$ ng,	trong	cộng	đoàn,	trong	nhân	loại,	là	kinh	nghiệm	cho	chúng	ta	
tha$y	mıǹh	mỏng	giòn	và	den 	lạc	ma$ t	bie$ t	chừng	nào.	Nó	là	đie6u	cha$ t	chứa	trong	tâm	
ho6 n	thương	cảm	của	Chúa	Giêsu,	khi	Ngài	tha$y	đám	đông	“như	đoàn	chiên	không	
người	chăn	da[ t”	(Mt	9,36).	Nó	là	cảm	nghiệm	ve6 	sự	tan	vỡ,	sự	phân	mãnh	của	tâm	
ho6 n,	của	đời	so$ ng	và	của	ta$ t	cả	những	gı	̀làm	nên	sự	so$ ng.	Nó	không	chı	̉là	việc	đánh	
ma$ t	sự	thông	hiệp	giữa	các	dân	tộc	và	trong	nội	bộ	của	họ,	mà	cả	trong	Giáo	Hội,	nơi	
các	cộng	đoàn,	các	gia	đıǹh,	nơi	các	đặc	sủng,	nơi	các	To3 ng	Dòng	nữa.	Thực	tại	hiệp	
nha$ t	toàn	vẹn	và	hài	hoà	họ	có	trước	kia,	nhờ	bào	sự	hướng	dann	của	một	vi	̣mục	tử	
to$ t	lành,	nay	chatng	còn	và	đã	tan	rã,	bởi	vı	̀mon i	người	chı	̉tım̀	lợi	ıćh,	quye6n	bıńh	nhỏ	
nhoi	và	vinh	dự	cá	nhân	mıǹh	mà	thôi.	
	

Đie6u	gı	̀có	the3 	mang	lại	sự	hiệp	nha$ t	hài	hoà	cho	ta$ t	cả	những	gı	̀đã	bi	̣tan	rã?	Cái	gı	̀
có	the3 	ban	lại	cho	tra6n	the$ 	sự	hợp	nha$ t	và	sự	toàn	vẹn?	
	

Lời	nguyện	của	Giáo	Hội	cho	tha$y	đie6u	này	trong	cuộc	khải	hoàn	của	Chúa	Kitô	phục	
sinh.	Thiên	Chúa	đã	tiên	liệu	từ	đời	đời	là	cứu	độ	nhân	loại,	bàng	sự	che$ t	và	sự	phục	
sinh	của	Chúa	Kitô,	qua	“bı	́tıćh	tuyệt	hảo	của	toàn	the3 	Giáo	Hội”,	qua	ma6u	nhiệm	mà	
Giáo	Hội	giữ	gıǹ,	rao	giảng	và	truye6n	lại	ve6 	ơn	cứu	độ	pho3 	quát	trong	Chúa	Kitô.	
	

Lời	nguyện	của	Đêm	Vọng	Phục	Sinh	mà	chúng	ta	suy	niệm,	rao	truye6n	cho	chúng	ta	
ơn	cứu	độ,	là	công	trıǹh	Chúa	thực	hiện	trong	ma6u	nhiệm	phục	sinh	của	Chúa	Kitô,	
được	thông	ban	qua	Giáo	Hội	cho	nhân	loại.	Qua	sự	che$ t	và	phục	sinh,	Chúa	Giêsu	
Kitô	trở	nên	nguyên	uỷ,	cội	nguo6 n	của	sự	đo3 i	mới	không	tưởng	ve6 	thực	tại	nhân	loại:	
“những	gı	̀bi	̣phá	huỷ	được	xây	lại,	những	gı	̀đã	già	nua	cũ	kı	̃được	đo3 i	mới,	và	mọi	sự	
trở	lại	tıǹh	trạng	nguyên	vẹn	của	nó,	nhờ	Chúa	Kitô	là	căn	nguyên	của	mọi	sự”.	
	

Đa$ng	Phục	Sinh	 là	nguyên	uỷ	và	phương	tiện	của	mọi	sự	đo3 i	mới,	mọi	sự	 tái	xây	
dựng,	mọi	sự	trẻ	trung	hoá,	mọi	sự	tái	lập	hợp	nha$ t	toàn	vẹn	của	toàn	the3 	nhân	loại,	
nó	khởi	đi	từ	tâm	ho6 n,	từ	các	mo$ i	tương	quan	và	từ	cộng	đoàn	chúng	ta.	
Thật	vậy,	mọi	loài	ca6n	sự	phục	sinh,	nhưng	chı	̉có	Chúa	Kitô	phục	sinh	và	chı	̉Ngài	là	
nguyên	uỷ	và	cội	nguo6 n	của	sự	đo3 i	mới	cho	chúng	ta	và	cho	ta$ t	cả	mọi	loài	mọi	vật.	
Đức	tin	không	phải	chı	̉là	tin	vào	sự	Phục	Sinh	như	là	một	hiện	thực	đơn	lẽ,	nhưng	
còn	với	ân	ban	ve6 	sự	hiện	của	Chúa,	là	đie6u	làm	đo3 i	mới	tra6n	the$ ,	nó	làm	tái	sinh	ta$ t	
cả	những	mà	con	người	phạm	tội	đã	phá	huỷ	và	phân	rã.	Sự	đo3 i	mới	mà	chúng	ta	ca6n	
là	cái	mà	chı	̉có	Chúa	Kitô	là	Căn	Nguyên	mọi	loài	mới	có	the3 	làm	được.	


